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Formovani profese interkulturni pracovnik/ce
v Ceské republice

SkoncCil dvoulety projekt Formovani profese ,sociokulturni mediator® — inspirace
portugalskym modelem (registracni cCislo ¢z.1.04/5.1.01/77.00416) financovan
z Operac¢niho programu Lidské zdroje a zaméstnanost Evropského socialniho fondu,
ktery v partnerstvi s Vysokym komisariatem pro imigraci a interkulturni dialog, ACIDI,
I.P. v Portugalsku v obdobi 1. 12. 2012 — 30.11. 2014 realizovala nevladni organizace
InBaze, o.s., ktera se dlouhodobé zabyva integraci migranti zejména v Praze.

Cilem projektu bylo sjednotit praxi jednotlivych nevladnich organizaci pfi zaméstnavani
migranty v roli tlumocnikd, asistentt, mediatord, systémové ukotvit a profesionalizovat
sluzbu, jejimz cilem je snizeni jazykovych a sociokulturnich bariér pfi jednani migrantd
s vefejnymi institucemi. Danou pozici jsme dle inspirace z Portugalska puvodné
pojmenovali sociokulturni mediator, nyni ji nazyvame zejména z duvodu rozdilnych
kompetenci nami formované profese a profilu mediatora dle Zakona o mediaci €. 202
z roku 2012 interkulturni pracovnik/ce.

Mezi hlavni vystupy projektu patfi:

Kvalifikacni kurz pro pracovniky v socialnich sluzbach se zamérenim na asistenci a
poradenstvi migrantdm akreditovany ve spolupraci s CARITAS Vys$Si odbornou Skolou
socialni Olomouc. Kurz mél 250 hodin, ze kterych 40 hodin tvofila praxe, a probéhl v 6
jazykovych verzich: rustina, angli¢tina, ¢instina, mongolstina, arabstina a viethamstina.
Kurz uspésné absolvovalo 17 nyni akreditovanych interkulturnich pracovnikd. VeSkeré
materialy jednotlivych bloku jsou nyni pfistupné skrze on-line aplikaci Moodle.

DalSim vyznamnym vystupem projektu jsou slovniky pro interkulturni praci obsahujici
zhruba 1000 hesel z oblasti, se kterymi se migranti b&hem svého Zivota v CR setkavaji.
Vybrana slovni zasoba se tyka napf. cizinecké legislativy, pracovniho prava, systému
socialniho zabezpeceni, Skolstvi, zdravotnictvi, podnikani, bydleni, neziskovych
organizaci, migrace, azylu a integrace. Slovnik jsme vydali v sedmi jazykovych
verzich: Cesko-anglicky, Cesko-rusky, Cesko-Spanélsky, Cesko-arabsky, Cesko-Cinsky,
Cesko-vietnamsky a Cesko-mongolsky.

Vystupy analyz, teoreticka a metodicka vychodiska interkulturni prace a jeji prtnik do
dalSich disciplin jsou shromazdeény v publikaci Formovani profese interkulturni
pracovnik(ce). Zahrani¢ni zkuSenosti, praxe a vzdélavani v CR.

Pro dalSi informace a vyvoj profese interkulturni pracovnik(ce) sledujte webovou
stranku www.interkulturniprace.cz, kde se daji stahnout také vSechny vystupy projektu.
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